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El6sz6
Preface

A Magyar hangalbum (MFF 6. 1980), tovabba Az amerikai angol beszédhangok atlasza
(MFF 9. 1981) utan kozreadjuk hangatlasz-sorozatunk Gjabb kétetét, az Orosz hangalbumot.
El6z6 kiadvanyainkban (a mar emlitetteken kiviil ide sorolom még az A conspectus of Russian
speech sounds / Atlas zvukov russkoj reci 1981-ben és a Fejezetek a magyar leird hangtanbol ci-
m(, 1982-ben megjelent munkakat is) mar ismertettem, hogy milyen kutatasi célkit(izés szolga-
lataban, milyen metodoldgiai elvek alkalmazasaval, milyen fonometriai technoldgiaval végezzik
a magyar és tobb eltéré szerkezetl idegen nyelv mechanizmusainak, valamint a beszéd akuszti-
kus formajanak a strukturalis—funkcionalis vizsgélatat. Igy ezek ismétlése - mar csak takaré-
kossagi megfontolashol is - sziikségtelen.

A Hangalbumban feldolgozott kinoréntgenografikus felvételeket a budapesti Semmelweis
Orvostudomanyi Egyetem Radiologiai Klinikajan készitettem a Klinika igazgat6janak munkan-
kat tamogat6 hozzajarulasaval, és dr. Maké Erné radiologus szives kozrem(ikodésével. Koszo-
ném munkamhoz nyujtott segitségiiket.

Az orosz beszéd fonetikai sajatsagainak a kutatasahoz kapcsol6dé kép- és hangfelvételeket,
kisérleteket és m(iszeres elemzéseket az MTA Nyelvtudomanyi Intézetének a fonetikai labora-
tériumaban végeztem. Kdszonettel tartozom munkatarsaimnak a kisérletek technikai lebonyo-
litasahoz és a diagramok nyomdai el6készitéséhez nyujtott segitségiikért.

Ugyancsak elismerés és kdszonet illeti a hangalbum-munkalatok orosz anyanyelvi kdzre-
miikdddjét, a fonetikai kisérletek ,,médiumat”, Langné Pivina Tatjanat, aki vallalta a sokszor
faraszto és néha kellemetlenebb kisérleteket is.

Végil koszonetét mondok mindazoknak, akik kiilénbdz6 formaban el6segitették mun-
kank eredményességét, akik lehetvé tették az Album megjelenését, nem utolsosorban a KESZ
Sokszorosité Uzem dolgozdinak a lelkiismeretes és hozzaérté munkajukért.

6szintén kivanjuk, hogy nyelvészek, fonetikusok, az orosz nyelvet tanito tanarok, a nyel-
vet a helyes kiejtés igényével tanulok, valamint az orosz beszéd hangszerkezete irant érdekl6dék
haszonnal forgassak Albumunkat.

Bolla Kalman






BEVEZETES
INTRODUCTORY REMARKS

1. Roviden a Hangalbum hatterérél / On the background of the conspectus

Két és fél évtizede foglalkozom az orosz beszéd fonetikai elemzésével, s tanulmanyozom
az orosz nyelv fonoldgiai rendszerét. Alkalmam volt tébb izben is hosszabb-révidebb id6t orosz
nyelvterileten télteni, kozvetlen személyes benyomasokat és tapasztalatokat szerezni az orosz
koznyelvi kiejtésrél, s a kiejtési norma kdvetelményeit Kielégitd beszédprodukciordl. Szubjektiv
megfigyelésen alapulé és miiszeres vizsgalatokat végeztem Avanesov, R.l.: Az orosz kdznyelvi
kiejtés (Russkoje literaturnoje proiznosenije) cimd munkéjanak az 6tédik kiadasahoz hangleme-
zen megjelentetett reprezentativ hanganyagon, Bryzgunova, E.M.: Az orosz beszéd hangelemei
és intonacidja (Zvuki i intonacija russkoj reci) ciml kényvének a hanganyagan, vizsgaltam to-
vabba neves el6adomiivészek tolmacsolasaban prozai és kolt6i miveket, szinhazi el6adasok
hangfelvételét, radiobemonddk hangjat, riportokat, politikai kommentarokat, tudomanyos és
ismeretterjeszt6 el6adasokat sth. El6re 0sszeallitott kutatasi anyagokat vettem hangszalagra a
Szovjetunidban és idehaza. Kulonbdzd informatorokkal hangfelvételt készitettem arrél a szo-
vegr6l, amelyet az orosz beszéd regiondlis sajatsagainak, ejtésbeli eltéréseinek a felmérésére alli-
tottak Ossze a moszkvai Orosz Nyelvtudomanyi Intézetben Panov, M.V. és munkatarsai. Tani-
tottam az orosz nyelvet kezd6knek és egyetemi hallgatéknak az orosz szakos képzés keretében
magyar anyanyelvleknek, tovabba oroszokat is magyar nyelvre. Mindezt nem dicsekvésképpen,
hanem a Hangalbum szakismereti és kutatasi hatterének a megvilagitasa céljabdl mondom el. Ez
a hattere tehat annak a kisérletemnek, hogy az orosz beszédhangok albumaval egy személy ej-
tésén keresztiil mutassam be az orosz kdznyelv moszkvai regionalis valtozatara altalanosan is ér-
vényes hangsajatsagokat.

2. A kisérletek alanya és anyanyelvi kozrem(ikdddje / Experimentee, the native speaker in the
phonetic experiments

Az orosz beszédhangok komplex fonetikai vizsgalatat két kisérleti alannyal végeztem: egy
férfi és egy n6i médiummal. Albumunk a néi kézrem(ikod6 elemzési adatait, artikulacios és
akusztikus diagramjait tartalmazza. (Csupan a hangok akusztikai szerkezetének az egybevetésé-
re kozIlom a férfi hang spektrogramjait.)

Langné Pivina Tatjana 1952-ben sziiletett Dubnaban. Altalanos és kézépfokd oktatasban
a Szovjetunioban, szulévarosaban részesilt. Ezutan kerilt Magyarorszagra 1974-ben, saz ELTE
Bolcsészettudomanyi Karan orosz-tdrténelem szakos kdzépiskolai tanari oklevelet szerzett.
Anyanyelvén kivil tanult angolul, és elsajatitotta a magyar nyelvet. Sziilei Moszkva kérnyékén
laknak, orosz anyanyelviiek, huzamosabb ideig nem voltak tavol lakohelyiiktél. Pivina Tatjana
egészséges hangorganummal rendelkezik, kiejtésében sem beszédhibakat, sem feltlin6 egyéni jel-
legzetességet, modorossagot sth. nem tapasztaltam.

A kisérleti alany kivalasztasaval, valamint a beszédhangoknak hangatlaszban valé bemuta-
tasaval kapcsolatosan az olvaséban/felhasznaléban bizonyara felmeriilnek kételyek is. Lehet-e
egy kivalasztott személy ejtésén hitelesen bemutatni a tipikust, jelentheti-e egy személy kiejté-
se a nyelvkdz0sség tagjai szamara a nyelv egy fontos részrendszerének elfogadott formaban va-
16 megvaldsitasat? Szabad-e azt a hitet ébreszteni, hogy a hangatlasz elemzései, artikulacios és
akusztikus diagramjai az orosz koznyelvi kiejtésre érvényes sajatsagokat tikrozik? Valaszunk:
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lehet és szabad, de ez mindenképpen nagy koriltekintést és hozzaértést kivané munkaval érhe-
t6 el. A kutatas minden egyes mozzanataban egyszerre kell nyelvileg és méréstechnikailag is kor-
rektnek lenni ahhoz, hogy az egyedin keresztil tikroztetni lehessen atipikust, az altalanost, a
nyelvkdzosség tagjai altal konvencionalisan kialakitott és elfogadott formakat. Ugyanakkor azt
is hangsulyoznunk kell, hogy az é16 nyelv - barmely alkotéelemét vagy részrendszerét vesszik
is - mindig sokkal bonyolultabb és gazdagabb annal, mint amit a leiras bel6le megmutatni ké-
pes. tgy van ez a hangtest szegmentalis szerkezetének elemi egységeivel, a beszédhangokkal is.

3. A fonetikai elemzések nyelvi korpusza / Linguistic corpus of the phonetic experiments

A nyelvi korpuszt az interlingvalis hangtani egybevetésekre kidolgozott egységes kutatoi
elképzelések szerint allitottuk Ossze. A teljes beszédhangallomany reprezentalasara kiilénb6z6
nyelvi rétegeket hasznalunk.

a) A hangmindséget befolyasolo fonetikai helyzetek figyelembevételével elGszor 6sszeallit-
juk a beszédhangokat reprezentalé szavak listajat. Ezt hangszalagra vessziik és auditiv elemzéssel
ellen6rizziik, hogy a bemondé ejtésében a koznyelvi normanak megfelel6en realizalodnak-e a
hangok a kivalasztott példakban.

b) Az ellen6rzott és korrigalt szotart ezutdn minimalizaljuk, azaz kivalasztjuk azt a mini-
malis példaanyagot, amely a beszédhangok alaptipusait, hangspecifikus sajatsagait legpregnan-
sabban juttatja kifejezésre. A kiilonb6z6 mszeres vizsgalatokat (akusztikai elemzések, radiol6-
giai Kisérletek stb.) mar csak ezen a korpuszon végezziik. Ezt a nyelvi anyagot az alabbi lista
tartalmazza:

A maganhangzdkat reprezentald szavak és sz6alakok
cap, ,qa|7|, an, CAA0b, KOT, TEC, TETH, CTyn, nyTb, THOK, THOJb,
CblH, Mblnb, TWN, NWTb, XECT, NO3T, 3TWUK, f[€N0, [AE€Hb, dTa-
MaH, KO0€-4TO, KHWUTY, UUTaThHI, bunet, natu, LeHda, 3Tax, TO-
noT, BbICOTA, MOCTYMb, YUCTOTA, TEMHOTa

Feldolgozott, de a Hangalbumban nem kozdlt maganhangzos valtozatokat tartalmazé
nyelvi példak:

0Cafa, OTenb, I'IyCTOﬁ, uuTatbel, cembu, ropopa, ONbIT, MNYyCTO-
Ta, BECUT, OCEHb

A massalhangzdkat reprezentald szavak és sz6alakok
ObITb, OUTD, napkK, nAacTb, MaTb, MATb, faHb, AE€Hb, TaM,

TAX, HOC, HEC, ras, ruf, KOT, KWT, Ban, BAN, (akTt, (QuibMm,
3an, B3AM, caf, CAAb, XaHp, wWar, e3xy, LWenb, r, mai,
MOl XOp, 3acox Obl, XaTa, XUMWK, [3ePXUHCKUA, LEX, [XeM,
YyeCTb, pak, paAg, nom, nég

Megvizsgalt, de a kdzdlt mintaval egyezd tipusba sorolhat6 esetek:
MO3Xe, APOXXKKW, CYacTbe, eé, 3Halw, KOHEL, rofa
0]



c) Az elemzésre kivalasztott szavakbol mondatokat allitunk dssze vagy olyan kézmonda-
sokat, szolasokat, irodalmi idézeteket gydjtiink, amelyekben siritetten fordulnak el6 a nyelvi
példak.

d) A nyelvi korpusz Gjabb rétegét a kotott szépirodalmi szoveg képezi. Ennek kivalaszta-
saban is szempont, hogy szerepeljen benne a minimalizalt széanyag.

e) Végil szabad el6adasban kotetlen szoveget vesziink hangszalagra (esetenként képmag-
netofonra is). A bemondé tébbnyire énéletrajzat vagy egy-egy élményét mondja el.

Prébalkozunk a hangelemek izolalt ejtésével is, ennek azonban inkdbb modszertani jelen-
t6sége van, és csak nagy kritikval hasznalhat6 a beszédhangok jellemzé jegyeinek a vizsgalatara.

A hangtest szegmentalis szerkezetének a kutatasahoz szilkkség van még olyan kiegészité
korpuszra, szétarra, amely a tipikus hangkapcsolédasi sajatsagokat tiikrézi. A hangelemek fo-
netikai sajatsagainak az elemzéséhez a c), d) és e€) pontban ismertetett nyelvi anyag hattérként
hasznalatos, de kiindulast jelent egy kés6bbi, a szupraszegmentalis hangszerkezet vizsgalatara
iranyulo kutatashoz.

A Hangatlasz csak a m(szeres vizsgalatok eredményeit tiikr6zé diagramokat tartalmazza,
ugyanakkor a kutatas soran az objektiv vizsgalati modot ésszekapcsoljuk a szubjektiv megfi-
gyeléssel, elemzéssel és értékeléssel. Ennek egyik jol bevalt formaja a hangsorbdl kiszegmentalt
beszédhangok meghallgatasa hangszalagrdl. A pontosabb megfigyelhet6ség kedvéért minden
hangot haromszor, kis sziinetekkel ismételve hallgatunk meg. A hangzas valtozasanak a kony-
nyebb kovetését biztositja a szegmentalt beszédhang lassitasa, id6beli nyujtasa is.



A HANGTABLUK DIAGRAMJAINAK ISMERTETESE ES UTMUTATO A HANGALBUM
HASZNALATAHOZ
(A diagramok fonetikai elemzésére szolgalo jelek, jelzések,
mérési pontok és kalibraciok ismertetése)

THE DIAGRAMS OF THE SOUND PLATES; ON THE USE OF THE CONSPECTUS
(A description of the symbols, indications, measurement points and
calibrations used in the phonetic analysis of the diagrams)

1. A tablé felirata

Tartalmazza a tabl6 sorszamat 0 - 76-ig, mely megkonnyiti a hangtablékra valé utalasokat
és altalaban az atlasz kezelését. Itt talalhato az elemzett hang fonetikus jele az IPA, valamint a
cirillbetiis atirasnak megfeleléen. A fels6 sorban szdgletes zardjelben lathaté az elemzett han-
got tartalmazo sz6 az IPA szerinti fonetikus atirasban, mig az als6 sorban a sz6 végig nagybetis
helyesirasi alakjat talaljuk.
1. The heading of the sound plate

This contains the number of the plate (0-76) which facilitates reference to the plate
within the text and makes the book easier to use. Below the number the phonetic symbol of
the sound is presented in IPA and Cyrillic transcription. The word containing the analyzed
sound can be seen in IPA transcription between square brackets in the upper line, and the
orthographic form of the - in capital letters - is given in the following line.

2. Fotolabiogram
Az ajakartikulacié mérésére szolgal6 diagram. A viszonyitasi pontok értelmezése:
1- az also és fels6 ajak tavolsaga;
2 —az ajakzugok tavolsaga;
3 —az orrhegy és az allcsucs tavolsaga;
4 —az éllkapocs el6re-hatra mozgasat mutatd mérési pont;
5 —az also ajak el6re csiicsorodését mutatd mérési pont;
6 —a fels6 ajak el6re-hatra mozgasanak mérésére szolgal6 viszonyitasi pont.
2. Photolabiogram
This diagram shows the shape of the lips in articulation. The measurement points used
indicate:
1 —the opening between the upper and lower lips;
2 - the opening between the corners of the lips;
3 —the opening of the lower jaw;
4 —the horizontal movement of the lower jaw;
5 - the extent of lower-lip protrusion;
6 —the horizontal movement of the upper lip.

3. Dinamikus labiogramsor

Az ajakartikulacié valtozasanak a megfigyelhet6ségét szolgalja a képzési id6 6t kilonb6z6
fazisaban készilt képkivagas. A hangképzés folyamatanak valtozasat képmagnetofonos labiogra-
fikus felvételeken viszgaltam, s ezekbdl fényképeztem ki a k6zolt 6t labiogramot. Az

1. kép a hangképzés kezd6fazisaban mutatja az ajkak helyzetét el6lnézetben és profilban, a
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2. kép a képzési id6 negyedénél megfigyelhetd ajakallast tikrozi, a

3. kép a képzési id6 felénél, a

4. kép a haromnegyedénél, s végll az

5. kép a hangképzés befejez6 fazisara jellemz6 ajakartikulaciot reprezentélja.
3. Dynamic labiogram series

This consists of five photolabiograms taken from our videotaped materai and shows how
the position of the lips changes during the artikulation of the sound presented.

1 The first picture shows the position of the lips (frontally and in profile) in the initial

phase,

2. the second at the one quarter time point,

3. the third at the half-time point,

4. the fourth at the three quarter time point, and

5. the fifth in the final phase of articulation.

4. Kinordntgenogram-séma a hang tiszta fazisaroél
A rontgenogramok a szupraglottalis tiregek artikulacios helyzeteirdl tajékoztatnak. A di-
namikus réntgenografia modszerével képmagnetofonnal felvett nyelvi példakbol kiszegmentalt
hang képzésének az Ggynevezett tiszta fazisat reprezentalja a hangtablék nagyalakd réntgenogram
sémaja. A toldalékcs6ben elhelyezkedd hangképz6 szervek kontlijait azért abrazoljuk sémaval,
mivel a rontgenogramok masolasa, tovabba a nyomdai el6allitas sordn a lagy részek vonalai elmo-
sédnak, s igy nem vagy csak nagyon bizonytalanul lehetne az artikulacios helyzetet megitélni.
Az 1 tablo jobb oldali sémajan lathaté hangképz6 iregek és beszédszervek elnevezését, va-
lamint a bel8lik képzett artikulacids-fonetikai miiszékat az alabbi felsorolas tartalmazza:
A —szajlreg, oralis
B - garatiireg, pharyngalis
C —orriireg, nazalis
fels6 ajak, labialis
also6 ajak, labialis
fels6 metsz6fogak, dentalis
als6 metszéfogak, dentalis )
fogmeder, alveolaris
kemény szajpadlas, palatalis
a) ellils6 része, prepalatalis
b) kozépsd része, mediopalatalis
¢) hatulsé része, poszt palatalis
7 lagyiny, velaris
8 inyvitorla (uvula), uvularis
9 garatfal, pharyngélis
10 gégefeddporc (epiglottis), -
11 gégefd, laringalis
12 nyelvcsont, —
13 nyelvgydk (radix), radikalis
14 nyelvhat, dorzalis
a) ellils6 része, predorzalis
b) kdzéps6 része, mediodorzalis
¢) hatulso része, posztdorzalis
15 nyelvhegy (apex), apikalis
16  allesucs, -

bilabialis

interdentalis

oW N

13



17 —also allkapocs, —
A hangképzés egzaktabb vizsgalhatosaga érdekében mérési- és referenciapontokat helyez-
tink el a hangképzd szervek kontirvonalain. A pontok nagyobbik része mérépontként szolgal
a beszédmechanizmusok szamitdgépes vizsgalatara, kisebbik része (8, 11, 18, 22, 23, 24, 25,
26, 27, 28, 29, 30, 31, 32) pedig referenciapontként hasznalatos és a hangképz6 szervek kon-
tdrjainak a pontosabb kirajzolasat teszi lehetévé.
Az 1 tablé bal oldali séméajan talalhatd szamok az alabbi artikulaciés helyzeteket fejezik ki:
2—9: azalsd és a felsd fogélek kdzotti tavolsag
2—10:az allkapocs nyitédasa
2—12:a nyelvhegy és a fels6é fogélek tavolsaga
2— 13, 14, 15, 16, 17: a nyelvhat azon pontjanak a felsé fogéltél vald tavolsagat fejezi ki,
amely az ellentett passziv képz6szerv mérépontjaval szemben helyezkedik el
3— 12, 13, 14, 15, 16, 17:a nyelvhegy, valamint a dorzum ésanyelvgydk mérépontjainak
a prepalatumhoz mért tavolsagat mutatja
4— 9: a palatovelaris hatarvonal és az alsd fogélek tavolsaga
4—10: az allcsucs és a palatovelaris hatarvonal tavolsaga
412, 13, 14, 15, 16, 17: a nyelv mér6pontjainak a velum és az uvula hataratdl mért tavol-
saga
9—12, 13, 14, 15, 16, 17: a nyelv mér6pontjainak az als6 fogéltél mért tavolsaga
19—10: az allcsucs tavolsaga a garatfal alsd részéhez mérten
19— 12, 15, 16, 17: a nyelv mér6pontjainak a garatfal alsé részéhez viszonyitott helyzete
20— 9: azalsd fogélnek a garatfal felsd részén elhelyezett méréponttdl vald tavolsaga
20—10:az allcstcsnak a garatfal felsé részéhez viszonyitott helyzete
20—12, 15, 16, 17: a nyelv mérépontjainak a garatfal fels6 részén elhelyezett méréponttol
valé tavolsaga.
4. Cineradiogram contours of the pure phase of the sound
The radiograms give information on the articulatory positions of the supraglottal cavities.
The large schematic drawing of the radiogram on each plate represents the so called ,,pure
phase” of the articulation of the sound in question which was segmented from the dynamic
radiograms of words recorded by a videotape recorder. The contours of the supraglottal
articulatory organs are provided in schematic drawings because the copying and typographic
reproduction of the X-ray film blur the fine differences in shade and consequently observation
is difficult.
The articulatory organs seen in the schematic drawing on the right hand siede of Plate 1
and the articulatory phonetic terms based on them are:
A —mouth cavity, oral
B - pharyngeal cavity, pharyngeal
C - nasal cavity, nasal
1 —upper lip, labial
2 —Ilower hp, labial
3 —upper front teeth, dental
4 —lower front teeth, dental
5 —alveolar ridge, alveolar
6 —hard palate, palatal
a) prepalatum, prepalatal
b) mediopalatum, mediopalatal
c) postpalatum, postpalatal
7 —soft palate, velar

bilabial

interdental
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8 - uvula, uvular

9 —pharyngeal wall, pharyngeal
10 - epiglottis, -

11 - larynx, laryngeal

12 - tongue bone, -

13 —root of the tongue, radical
14 - dorsum, dorsal

a) predorsum, predorsal

b) mediodorsum, mediodorsal

¢) postdorsum, postdorsal
15 - tip of the tongue, apical
16 - genial process, —

17 —lower jaw.

In order to make the exact analysis of articulation easier measurement and referential
points have been placed on the contours of the articulatory organs. Most of the points serve as
measurement points for computer analysis, but some of them (8, 11, 18, 22, 23, 24, 25, 26,
27, 28, 29, 30, 31, 32) are only referential points which make it easier to draw the exact
contours of the articulatory organs.

The figures in the schematic drawing on the left hand side of Plate 1represent the
following articulatory positions:

2—9: the distance between the edge of the upper front teeth and that of the lower front

teeth;
2- 10: the closedness/openedness of the jaws;
2—12:the distance between the apex and the edge of the upper front teeth;
2- 13, 14, 15, 16, 17: the distance between the edge of the upper front teeth and a point
of the dorsum which faces the measurement point of the corresponding passive
articulatory organ;
3- 12, 13, 14, 15, 16, 17: the distance between the apex, the dorsum, the root of the
tongue and the prepalatum;
4 - 9: the distance between the edge of the lower front teeth and the palatovelar boundary
line;
4-10: the distance between the genial process and the palatovelar boundary line;
4-12, 13, 14, 15, 16, 17: the distance between the measurement points of the tongue and
the boundary line between the soft palate and the uvula;
9-12, 13, 14, 15, 16, 17: the distance between the edge of the lower front teeth and the
measurement points of the tongue;
19—10: the distance between the genial process and the lower part of the pharyngeal wall;
19- 12, 15, 16, 17: the position of the measurement points of the tongue as compared to
the lower part of the pharyngeal walk

20 -9: the distance between the edge of the lower front teeth and the measurement points
at the upper part of the pharyngeal wall;

20- 10:the position of the genial process as compared to the upper part of the pharyngeal
wall;

20- 12, 15, 16, 17: the distance between the measurement points of the tongue and the

measurement points of the upper part of the pharyngeal wall.



S. Kinoréntgenogram-séma sor

A hangképzés lefolyasanak bemutatasara szolgalo 6t rontgenogram sémat a képmagnetofo-
nos réntgenfelvételeinkbdl elemeztiik és rajzoltuk ki. Az

1. kép a hangképzés kezd6fazisaban mutatja a hangképz6 szerveket, a

2. kép a képzési id6 negyedénél megfigyelhetd artikulacios helyzetet, a

3. kép a képzési id6 felénél, a

4. kép a haromnegyedénél, s végil az

5. kép a befejez6 fazisrajellemzd képz6szervi konfiguraciot reprezentalja.
5. Schematic cineradiogram series

This consists of five schematic drawings of our videotaped X-ray films and shows articula-
tion in process.

The first represents the articulatory organs in the initial phase,

the second at the one quarter time point,

the third at the half-time point,

the fourth at the three quarter time point, and

the fifth in the final phase of articulation.

6. Fotopalatogram
A palatogram a hangképzés helyének, részben maédjanak, valamint a képzési konfiguracio-
nak a meghatarozasara szolgal6é diagram.
C —centrélis z6na
L —lateralis zéna
a —fels6 metszéfogak, dentalis teriilet
b —fogmeder, alveolaris teriilet
¢ —kemény szajpadlas, palatalis terilet
d —lagyiny, velaris teriilet
6. Photopalatogram
This is provided for identifying the configuration of the articulatory organs, the place and,
partly, the manner of articulation. The significant zones are:
C - central zone
L —lateral zone
a —upper front teeth, dental zone
b —the alveolar ridge, alveolar zone
¢ —the hard palate, palatal zone
d —the soft palate, velar zone

7. Fotolingvogram
A lingvogramrol a nyelvnek mint ,,aktiv” hangképz6 szervnek az artikulacios szerepérdl ta-
jékozédhatunk. A lingvogramon elhelyezett betiikkel a nyelvet olyan részekre osztottuk, ame-
lyeknek megkiilonboztetd jelentdségiik van a hangok fonetikai min6ségének a leirasaban,
a —nyelvhegy, apikalis hang
b —a nyelvhat elilsd része, predorzalis hang
¢ —a nyelvhat kozéps6 része, mediodorzalis hang
d —a nyelvhat hatulsé része, posztdorzalis hang
e —a nyelv pereme, koronalis hang
7. Photolinguogram
This shows the role of the tongue as an ,,active” articulatory organ. It is divided by letters
into parts which are significant for a description of the phonetic quality of the sound:
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a - the tip of the tongue (apex), apical

b - the front of the upper part of the tongue (predorsum), predorsal

¢ —the centre of the upper part of the tongue (mediodorsum), mediodorsal
d —the back of the upper part of the tongue (postdorsum), postdorsal

e - the right and left rims of the tongue (corona), coronal

8. Oszcillogram-kompozicié

Az oszcillogram - mint ismeretes - a hangrezgések grafikus képét adja. A diagramon ha-
rom killonb6z6 gorbét szerepeltetiink a hangok specifikus rezgésformajanak a bemutatasara.
Ezek értelmezéséhez is csak a legsziikségesebb tajékoztatast adhatjuk meg.

A kozéps6 gorbe magaban foglalja a hang dsszes akusztikus alkotéelemét, a hangzasidé tel-
jes tartamaban végbemend valtozasokat tiikrozi. A felette levé egy vagy két minta a kdzépsé
gorbe megjel6lt szakaszarol készilt kivagas, ,,felnagyitott” rezgéskép. Ezzel probaltam még ele-
mezhet6bbé tenni a hangrajellemzé rezgésformakat.

Az als6 gorbe a hangkivagas glottografikus képe, azaz a hangszalagok rezgését mutaté gor-
be, tehat a gége szintjén képzett hangnak, a zéngének a rezgésformajat adja. A gorbe felfelé ive-
16 szakaszanak a hangszalagok nyitodasi, a lefelé haladénak pedig a zarédasi fazisa felel meg.

A kiilénb6z6 hangok és az egy hangroél kdzolt harom oszcillogram amplitddonagysaga nem
tukrozi teljes pontossaggal a valdsagos fizikai erésségi viszonyokat, mivel a bemutatas szemléle-
tessége érdekében esetenként erdsitéssel korrekciokat végeztiink.

Néhany esetben - mikor a hang hosszl id6tartama miatt nem lehetett a teljes oszcillogra-
mot a rendelkezésre allo képméretben elhelyezni - kivagtunk egy-egy részt a gorbébél, elsésor-
ban a gérbe huzamosabb ideig nem valtozé szakaszabdl. A vagas helyét szaggatott vonal jelzi.

8. Composite oscillographic diagram

Oscillograms provide the graphic image of sound vibrations. The oscillographic diagram on
each sound plate consists of three curves: these show the specific vibration form of the sound
presented.

The middle curve includes all the acoustic components of the sound and shows their
changes through the entire length of articulation. The sample (sometimes two samples) above
it isan enlargement of a segment delimited on the upper curve, and is provided to make finer
analysis possible.

The lower curve is the glottographic representation of the sound; it shows the vibrations
of the vocal cords, i.e., the vibration form of the voice produced in the larynx. The ascending
part of the curve corresponds to the opening phase of the vocal cords, the descending part to
the closing phase.

Amplitude size in the three oscillograms is not an absolutely precise indicator of real
physical intensity, because intensification has been occasionally made to increase the
demonstrative power of the presentation.

In the case of longer sounds the whole oscillogram could not be accommodated in the
picture-size available and segments have been cut out for presentation, primarily from periods
during which the curve was relatively steady. The cuts are indicated by broken lines.

9. Dinamikus hangszinkép és amplitidometszetek

A dinamikus spektrogramon a hangmin&séget meghatarozé akusztikus valtozasok, minde-
nekel6tt az dsszetett rezgést kialakitd dsszes frekvenciakomponens valtozasa és megkdzelitd
pontossaggal azok intenzitasviszonyainak id6beli alakuldsa vizsgalhat6 a hangzasidd teljes tarta-
maban. Minden hangra kétféle hangszinképet kdzlok. Az elsd, az Un. széles savli elemzés, a for-
mansstruktira és az alaprezgés meghatarozasara hasznalatos, mig a keskeny savu abrazolas rész-
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letez6bb hangszinképet ad, s igy a felharmonikusok, valamint a zorejstruktira aprélékos elem-
zésére szolgal. A hangszinkép frekvencia- és id6adatainak a meghatarozasara a rajzon, illetéleg a
hangszinképeken feltiintetett kalibracié szolgal, mig az intenzitasviszonyokra a feketedés mér-
tékébol, tovabba az 6sszetev6k megjelenésének az erbteljességébdl kdvetkeztethetiink. (A hang-
er@sség-érzetet, azaz a hangossagot, mas tényez6k —mint példaul a frekvencia és id6tartam —
egyltthatasaban lehet csak meghatarozni.)

Az amplitidometszet a hang tiszta fazisanak 8 ms-nyi id6tartamaban adja meg a hangszin-
kép frekvencia- és relativ intenzitasértékeit. Hangonként egy széles és égy keskeny sava ampli-
tidémetszet tajékoztat az un. tiszta fazis frekvencia- és er6sségi viszonyairél.

A maganhangzokat 5 kHz alatti frekvenciatartomanyban, a massalhangzékat pedig 8 kHz
alatt elemeztiik a hangszinképeken lathato kalibracio szerint.

9. Dynamic spectrogram and amplitude sections

The dynamic spectrogram shows the acoustic changes which determine sound quality,
primarily the changes in all the component frequencies of the complex vibration and,
approximately, the intensities of the complex frequencies, during the entire length of articula-
tion. Two spectrograms are given for each sound. The first one, the so called broad-band
analysis, is used to determine the formant structure and the fundamental frequency, while the
narrow-band analysis produces a more detailed spectrogram which lends itself to a minute
analysis of the harmonics and the noise structure. The frequency and temporal data of the
spectrogram can be determined by the help of the calibration on the diagram. The measure of
intensity can be seen from the degree of blackening and from the force with which the
components appear. (The sensation of loudness can be determined only through the co-operation
of other factors - e.g. frequency and duration.)

The amplitude section furnishes the frequency and relative intensity data of the spectrum
over a period of 8 ms in the so-called pure phase of articulation. A broad-band and a narrow-
band amplitude section is given for each sound, showing the frequency and intensity properties
of the so called pure phase.

Vowels are analysed in a frequency range below 5 kHz, and consonants below 8 kHz, in
terms of the calibration on the diagram.
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AZ OROSZ BESZEDHANGOK ARTIKULACIOS ES AKUSZTIKUS
DIAGRAMJAI

THE ARTICULATORY AND ACOUSTIC DIAGRAMS OF RUSSIAN
SPEECH-SOUNDS

1. A magénhangzdk / Vowels



Az orosz maganhangzok allomanya képzési jegyeik szerinti osztalyozasban
The classification of Russian vowels according to their articulatory features

Az allkapocs nyitédasa A képzés helye szerint A nyelvemelkedés foka
szerint szerint
According to the opening According to the place of According to the height of the
between the jaws articulation tongue
Palatalis Medidlis Velaris
Palatal Central Velar
fels6
high
kozépsd
mid
alsé
low

legalsé nyelval-
lasu
lowest
illabialis labialis
illabial labial

Az ajakrés formaja szerint
According to the shape of the lips

20



1-

3-
4 -
5.

7 -

9-
10 -
1 -
12.
13 -
14 -

1. &bra
Az orosz maganhangzoék
The Russian vowels
A hangképz6 szervek elnevezése / Articulatory organs
fels6 ajak (labium superior) / upper lip

- also ajak (labium inferior) / lower lip

fels6 metsz6fogak (dentes superior) / upper teeth
alsé fogak (dentes inferior) / lower teeth
alveola (alveoli) / alveoles

. kemény szajpadlas (palatum durum) / palate

a —prepalatalis teriilet / prepalatal region

b —mediopalatélis teriilet / mediopalatal region

¢ —posztpalatalis teriilet / postpalatal region

lagy szajpadlas, lagyiny (palatum molle, velum palati) / velum

- uvula, inycsap (uvula palatina) / uvula

garatfal (pharynx) / pharynx

nyelvhegy (apex linguae) / apex

a nyelvhat eliils6 része (predorsum linguae) / predorsal region

a nyelvhat kdzepe (mediodorsum) / mediodorsal region

a nyelvhat hatulso része (postdorsum linguae) / postdorsal region
nyelvgyok (radix linguae) / radix



Az orosz maganhangzok formansképe Guszev A. ejtésében
Formant structures of Russian vowels as pronounced by A.Gusev
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A HANGKEPZO SZERVEK NYUGALMI HELYZETE
ES A MAGANHANGZOK TABLOI

THE REST POSITION OF THE ARTICULATORY ORGANS
AND THE PLATES OF VOWELS
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2. A méssalhangzdk / Consonants



2. &bra
Az orosz méassalhangzok ejtésére jellemz6 képzbszervi konfiguréciok
Articulatory configurations of Russian consonants

| —2 bilabialis / bilabial: [b, b’, p, p°, m, m’]

3 —2 labiodentalis / labiodental: [v, v’, f, f]

10- 11 —3-5 apikopredorzo—dentialveolaris / apicopredorso-dentoalveolar: [d, t, n, b, dz, ts]
11— 5 predorzo-alveolaris / predorso-alveolar: [z, z’, s, "]

10 —5-6/a apiko-alveoprepalatalis / apico-alveoprepalatal: [3,/, ds, tf\ r, r’, I']
Il —5-6/a predorzo—alveoprepalatalis / predorso-alveoprepalatal: [d’, t7]

11 —6/a predorzo-prepalatalis / predorso-prepalatal: [37:,/ ]

11-12 —6/a dorzo—prepalatalis / dorso-prepalatal: [n’]

12 —6/b mediodorzo—mediopalatalis / mediodorso-mediopalatal: [j,j, ¢]

13 —6/c-7 posztdorzo-palatovelaris / postdorso-palatovelar: [g’, k’, x’]

13 —7 posztdorzo-velaris / postdorso-velar: [g,*k, 3,X]

faringalizalt massalhangzok/ pharyngealized:[b, p, m, d, t, n, g, k, v, f, z, 5,3, /, dz, tj, r,b]
palatalizalt massalhangzok / palatalized: [b’, p’, m’, d’, t’, ¢’ k’, v’, f, z’, s", x’, t/7, 1", I]

100



Az orosz massalhangzok osztalyozasa képzési jegyeik szerint
The classification of Russian consonants according to their articulatory features

A képzés helye szerint
Place of articulation

A képzés maddja szerint
Manner of articulation

oralis
oral

nazalis
nasal

oralis
oral

explozivak
plosives
Zarhangok
Complet
closure sound
okkluzivéak
occlusives

Pergetett
hangok
Rolled sounds

Kozépréshangok
Fricatives

Oldalréshangok
Laterals

Affrikatak
Affricates

* phar. =pharyngealized,* pal. =palatalized

z0ngés
voiced

zongétlen
voiceless
z6ngés
voiced
zéngétlen
voiceless
z0ngés
voiced
zéngétlen
voiceless
z0ngés
voiced

zéngétlen
voiceless

z6ngés
voiced

zongétlen
voiceless
z6ngés
voiced

zéngétlen
voiceless

bilabialis

kemény
phar.*

bilabial
labiodentalis

lagy kemény

pal.* phar.
b-
o
m’
m’
\%
f

& labiodental
2

pal.

entialveolaris

entialveolar
alveoprepalatélis

d

d

alvco laris
alveolar

kemény kemény  lagy kemény
phar. phar. pal. phar.

d

dz <a

ts

= Eé’“ alveoprepalatal
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Az orosz massalhangzok hangszinképe Guszev A. ejtésében
Spectra of Russian consonants as pronounced by A.Gusev
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AZ OROSZ BESZEDHANGOK KINORONTGENOGRAFIKUS
MERESI ADATAI

CINERADIOGRAPHIC DATA OF MEASUREMENT
FOR RUSSIAN SPEECH-SOUNDS
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32
32

14
13
13
13
13

N W N W W

13
14
14
14
14

30
30
31
30
31

15

37
36
36
37
36

24
23
22
24
22

12
13
12
13
12

11
10
10
10

36
35
35
36
35

29
29
30
28
30

16
17
17
16
17

16

39
37
38
38
38

28
26
27
27
27

17
17
18
18
18

11
14
14
14
14

37
35
36
36
36

24
25
24
24
24

14
16
16
16
16

17

49
48
48
48
47

46
44
44
45
44

38
37
37
38
37

30
31
31
32
32

47
45
45
46
45

11
13
13
14
15

23
24
24
25
25

[ x'jm’ik]
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[ dzErjtnsk'jij ]

19

20

264

w NN NN

33
33
33
34
34

51
52
52
52
52

a mérési pontok szamjele

10

26
27
27
27
29

51
50
51
51
52

55
55
55
55
56

58
59
59
59
60

12

R A ¢ B

20
18
18
20
20

31
30
30
31
31

40
43
43
44
43

R S N S N ]

56
57
57
56
56

49
50
50
50
50

13

21
22
22
22
22

w A~ B BB

15
13
14
13
13

25
28
28
28
27

19
20
20
21
22

14

33
33
32
31
31

14
13
14
14
13

(SN I S N

12
16
16
17
16

30
31
30
30
30

15

38
38
36
34
35

22
22
22
21
21

12
10
13
11
12

11
13
15
13

36
36
34
33
34

30
30
29
31
30

16
17
18
20
19

16

40
40
37
35
37

27
27
25
24
25

17
17
16
16
16

10
13
15
17
15

38
38
35
33
35

25
24
26
28
26

13
14
17
19
17

17

50
50
48
47
48

45
45
44
43
43

37
36
37
36
36

29
30
31
32
32

48
48
47
44
45

11
11
13
15
14

22
22
24
25
24

69
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19

20

s

34
34
34
35
34

53
53
53
54
53

a mérési pontok szamjele

10

27
28
27
28
28

52
52
52
52
52

57
57
56
56
56

59
59
59
59
59

12

NS B NS

19
19
19
19
19

32
32
32
31
31

42
42
42
41
41

A Dh W w w

57
57
56
55
56

51
51
51
50
50

13

20
20
20
22
21

© © © ©

15
15
15
14
15

26
25
25
25
25

19
19
19
21
20

14

33
32
31
32
32

15
16
15
15
16

g o g b~ W

13
13
14
14
13

32
32
30
31
31

15

39
39
38
40
39

24
25
24
25
25

11
11
11
11
11

© © 0 0 00

38
38
37
39
38

30
29
29
29
30

17
17
18
17
17

16

42
42
41
42
42

32
32
31
31
32

20
20
19
20
20

15
14
13
14
15

41
41
40
41
41

21
21
21
21
21

12
12
13
13
12

17

48
48
48
49
48

45
45
45
45
45

36
36
36
36
36

31
30
30
30
31

47
47
47
48
47

13
13
12
12
13

21
21
21
21
21
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19

20

N e

35
35
36
36
36

52
52
53
53
53

a mérési pontok szamjele

10

27
27
28
28
28

52
52
52
53
54

56
56
57
57
58

58
58
59
59
59

12

I3, I NI N NS

19
19
17
18
18

32
32
30
32
31

41
41
40
41
40

@D o1 O W W

55
57
56
57
56

49
50
49
50
49

13

22
21
22
22
21

10
10
1

14
15
14
15
16

25
26
23
23
24

21
21
22
22
22

14

32
32
31
30
30

15
15
15
16
16

© © o U1 U

14
14
14
14
14

31
31
31
31
31

15

37
37
35
36
37

25
25
24
24
25

13
14
14
14
14

11
10

36
36
35
36
37

27
26
27
27
26

16
16
18
17
16

16

40
40
37
38
42

31
31
28
29
32

21
21
19
20
21

13
12
14
14
12

39
39
37
38
42

21
21
23
22
19

14
14
17
16
12

17

48
47
45
45
46

44
42
42
42
42

35
34
33
34
35

26
24
26
26
26

47
46
45
45
46

12
13
15
16
14

19
19
21
21
20
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19

20

N = P PP

34
35
35
35
36

51
51
51
52
52

a mérési pontok szamjele

10

27
28
28
28
29

52
52
52
53
53

56
55
56
56
56

57
57
57
58
58

12

S~ 0o o b

19
17
17
18
20

31
30
30
30
32

41
41
41
41
42

ENING < I - R )

55
56
57
56
56

48
48
48
49
49

13

22
22
21
21
21

W W w NN

14
14
15
15
15

27
27
27
27
27

21
22
21
21
22

14

33
32
31
31
31

14
15
14
14
14

D N OO N

14
14
15
15
15

32
31
30
30
31

15

38
36
34
35
35

24
23
22
23
22

13
14
14
15
14

11
14
13
12

37
35
33
34
35

28
28
29
28
29

15
16
18
18
18

16

39
39
35
36
36

28
29
25
26
26

19
20
18
19
19

13
14
17
15
15

38
38
34
35
35

23
22
26
25
26

13
13
17
17
17

17

48
47
47
47
47

43
43
43
43
43

36
35
36
35
35

28
28
30
28
28

47
46
46
46
45

12
13
14
13
14

19
20
21
20
20

[t/'esY ]
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[ rakd

19

20
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o o g b~ w

33
33
33
34
34

51
51
50
50
51

a mérési pontok szamjele

10

29
29
31
31
31

51
50
52
51
51

55
54
54
53
53

57
56
57
57
57

12

12
11
10

9
10

19
17
13
14
12

28
26
25
26
26

36
37
38
37
38

10

11

49
50
55
54
56

42
43
46
46
47

13

21
22
21
21
22

10
10

14
14
14
14
14

25
26
26
25
25

19
20
19
19
20

14

32
32
32
32
32

16
16
15
16
16

A M A~ O

14
15
15
14
14

30
30
30
31
31

15

40
39
39
38
39

26
25
24
24
24

13
11
11
11
11

10
10
10

37
36
35
35
36

30
30
30
31
31

16
16
16
17
16

16

43
43
42
42
43

32
32
31
31
32

20
19
19
19
19

13
13
14
14
13

40
40
38
38
39

23
23
23
23
23

11
11
12
12
11

17

50
50
50
49
51

45
46
45
45
46

37
37
37
35
36

30
31
31
30
30

46
46
45
44
46

12
12
12
13
11

20
21
21
21
21

73
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19

20

o o M b bS

33
34
35
34
35

51
51
51
50
51

a mérési pontok szdmjele

10

30
31
31
31
31

51
51
52
52
52

55
54
54
54
53

58
57
58
57
57

12

~N NN~ o

19
21
16
16
16

28
29
28
29
29

40
41
40
41
41

© © o1 U

53
53
57
56
58

46
46
48
48
49

13

22
21
22
22
22

~N AN ®oN

13
13
13
15
14

26
25
25
27
26

21
21
22
21
22

14

33
31
31
33
33

15
15
15
16
15

[N N N

15
15
15
14
15

31
31
31
31
32

15

39
38
37
39
36

24
24
23
24
23

11
10
10
11
11

11
11
11
11
13

36
36
35
36
34

30
30
31
30
31

16
16
17
16
18

16

41
41
38
40
39

30
31
29
29
29

18
18
17
18
17

15
15
16
16
16

38
39
36
36
35

24
23
25
24
25

13
12
16
14
16

17

50
49
47
48
48

46
47
45
45
45

37
36
35
36
36

32
33
32
33
33

46
46
44
43
43

12
12
14
14
14

22
22
23
23
24
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270

19

20

B w o NN

32
32
32
31
32

52
52
52
51
51

a mérési pontok szamjele

10

28
29
29
29
30

50
50
51
50
51

54
54
54
54
54

57

57

57
58

12

o o g b o

18
18
18
18
18

29
29
29
29
28

41
42
42
42
41

S~ o0 b

59
60
60
61
58

50
51
51
51
49

13

19
22
21
21
22

11
10
10
1

14
13
13
13
13

27
24
25
25
24

17
20
20
19
20

14

30
29
30
29
29

13
14
15
14
14

~N N o oo~

16
17
16
16
16

28
28
29
27
27

15

39
40
39
39
40

24
26
25
25
26

13
15
15
14
15

© © © o

37
39
38
37
38

33
31
31
32
31

16
14
15
15
14

16

44
44
45
45
45

32
32
33
33
33

23
22
23
23
23

13
13
13
13
13

42
42
43
42
42

23
23
23
24
23

10
10

17

51
51
51
51
51

48
48
48
48
48

41
40
41
40
40

33
33
33
33
33

49
49
49
48
48

12
12
12
12
12

24
24
24
24
24
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19

20

S~ o0 b

34
33
33
33
34

50
50
50
50
51

a mérési pontok szamjele

10

30
30
30
30
31

51
51
51
51
52

52
53
53
53
53

56
57
57
57
57

12

o oo o~

15
17
17
18
17

27
29
29
30
29

39
41
41
41
40

o o o1 o1 ©

55
57
57
58
56

47
49
49
50
48

13

21
21
21
21
21

NN NN

13
14
14
14
14

25
27
27
27
27

21
21
21
20
21

14

30
30
30
31
30

14
14
14
14
14

o U1 o O v

16
16
16
15
16

29
28
28
29
29

15

37
35
34
36
37

24
24
22
24
25

13
15
14
14
15

11
14
14
13
11

35
32
31
33
35

30
31
32
30
30

16
19
20
18
17

16

42
37
37
38
40

31
28
28
28
30

20
19
19
19
21

13
17
17
15
15

39
33
33
34
37

23
27
27
26
24

11
18
18
16
15

17

51
51
49
49
49

47
47
46
46
46

38
39
38
38
39

31
32
32
32
32

47
46
45
45
45

10
11
13
13
14

22
23
23
23
25
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AZ OROSZ BESZEDHANGOK SORRENDJE A FOBB ARTIKULACIOS
HELYZETEKET KIFEJEZO MERESI PONTPAROK TAVOLSAGA SZERINT

THE ORDER OF RUSSIAN SPEECH-SOUNDS ACCORDING TO THE DISTANCE

BETWEEN MEASUREMENT POINTS CORRESPONDING TO THE MAIN
ARTICULATORY POSITIONS

1. A maganhangzdk sorrendje / The order of vowels



7 mm
6 mm
5 mm

4 mm
3 mm

2mm
1mm

20 mm
19 mm
18 mm
17 inni
16 mm
15 mm
14 mm
13 mm
12 mm
11 mm
10 mm

A maganhangzdék sorrendje a felsé és az alsd fogélek (2. és 9. pont)

kozotti tavolsag alapjan

a) a képzés kozéps6
szakaszaban

a, &, o+

a, at,£

A, 0,£, nyitott
lélegz6 allas

5 E,e e it u u+

u, 0, a, i, ie, i, i £,

zart lélegz6 allas

$o> » 'T1
[

A maganhangzék sorrendje a fels6 fogéi és a nyelvhegy (2. és 12.

b) a kdzépsé harom
szelet atlagaban

a, a, o+

at £

a,A, o,£, nyitott
lélegz6 allas

£, e

o,ettrt, i,

i,ie,u,u u U3
zart lélegzd allas

o0, 0, i,t£,j, G, U
i, i

pont) kozotti tavolsag alapjan

a) a képzés kozéps6
szakaszaban

o, I+

o+ 0,y @
U ahaa

b) a kdzépsé harom
szelet atlagaban

o

o o
<

00,3

i
a, a &A,0+HU

274

c) az ot szelet
atlagaban

a, at, &, o+

a, a, £, £, nyitott
lélegz6 allas

o, £ e

e ft, lI r,

U vy, u+,3,

zart lélegz6 allas

0, 0,0,t, t6,*1, 0, G, u,l

c) az Ot szelet
atlagaban

a, a,A, o+
g



9 mm

8 mm
7 mm

6 mm
5mm
4 mm

A maganhangzoék sorrendje az alsé fogéi és a nyelvhegy (9. és 12

£,i ,nyitott
lélegzd allas
e,£,i,4%
e e, ie, |, zart
lélegz6 allas
i,i,i,4

[
[

pont) kozotti tavolsag alapjan

16 mm
15 mm
14 mm
13 mm
12 mm
11 mm
10 mm
9 mm
8 mm
7 mm
6 mm
5 mm

4 mm

3 mm

a) a képzés kdzéps6
szakaszaban

u+ 0

Uu

u

a

0, i

6,a

4

E rf f .

a+, &, A, t6,t ,r

a,a0+E,e £, it
, zart 1élegzé allas

£, ie,e i, i,i
nyitott lélegzd allas
o, i

at, 0, £, nyitott
lélegzé allas

££,4,4EL
o, £, zart

lélegz6 allas
e,e, it ie, i
i
i

b) a kdzépsé harom
szelet atlagaban

u+, o

u, 6,t
a,
a+ a, &, o+
ej,'** g, zart
lélegz6 allas
e e i i, e,
nyitott 1élegz6 allas
i, i,4

at, ae, 6, u, nyitott
lélegz6 allas
0,£,£,4,4£ 1
£,4£, zart
lélegzd allas
e e il
uM
i

c) az ot szelet
atlagaban

U, 3

u,0,j

6,44

0, U if, Al

a, at+, a, ae, o+,
£,6,£, zart lélegz6

ol
r, 0, e
nyitott 1élegz6 allas

e ie, i, i,4



13 mm
12 mm
11 mm
10 mm
9 mm

8 mm
7 mm

6 mm
5 mm
4 mm
3 mm
2 mm
1mm

8 mm
7 mm
6 mm

5 mm
4 mm.

A maganhangzék sorrendje a 3. és 13. pontok kdzotti tavolsag

alapjan

a) a képzés kozépso

szakaszaban

o, W

h

u, UuA

a, a, at+, 0+,3

G, 6, 5, j, nyitott
lélegz6 allas

®

6, i, zart
lélegz6 allas

¥,£

£,t

0, & e ki

LY ® i

fi

A maganhangzék sorrendje a 4. és 14.

szerint

a) a képzés kdzépso
szakaszaban

AT>

a, ae, oF

a, at+, nyitott lélegz6
allas

0, 6, 0, u,

¢ Vv, U £, ee¢£L £i

i,i, 1i,i, I, zart lélegz6

allas

b) a kdzéps6é harom
szelet atlagaban

0

U+

u,a

a,a,lu

a, at, U, 6, o+, j
nyitott 1élegzd allas

ae, 0, if, il zart
lélegz6 allas

u,t£
.6

e,i
e, ie, i, i
I,
i

b) a kozéps6 harom
szelet atlagaban

A3
a, at, a, o+, 0, u, nyitott
lélegzé allas
20,00ttt

»UE, & i,+E,i, i, t, zart
Félegzc’i allas

276

c) az ot szelet
atlagaban

0, U+, 3
a, at, A U, u
0, G, t, nyitott 1élegzd allas

g O+

6,0, t",t ,zart 1élegz6 4llas
a, Q, Q,E

it

e £,i

e, ie, i, L

pontok kozotti tavolsag

c) az ot szelet
atlagaban

A,3

a, at+, nyitott lélegz6
allas

a, a. 0, o+, 0, 0, 0, U, kE

utu, e £, 0,0, iE, 1,0, t,

zart lélegzd allas



3 mm
2mm
1mm

A maganhangzék sorrendje az S. és IS. pontok kdzotti tavolsag

alapjan

14 mm
13 mm
12 mm
11 mm
10 mm
9 mm
8 mm
7 mm
6 mm
5 mm
4 mm
3 mm
2 mm
1 mm

A maganhangzék sorrendje a 16. és 20. pontok kozotti tavolsag

alapjan

19 mm
18 mm
17 mm

ut, G, u, i, i, ie

a) a képzés kozépsb
szakaszaban

i

ie M

e i

i

a, ah A 3

u, 6,1,7?

u, 0, u,0,t, i

®, 0,6,6,8,],i
3 Qrg Y

ut, 1, »

nyitott lélegzé allas
0

zart 1élegz6 allas

a) a képzés kozépsd
szakaszaban

ut 0, G, £, e, »E, i, ie

]

*

b) a k6zéps6 harom
szelet atlagaban

a,Auue,itfa
at, 0, U, »i
® 0,£, £ U,j

o+ U, £, e ie,»i
]
nyitott lélegz6 allas
0
zart lélegzé allas

b) a k6zépsé harom
szelet atlagaban

277

u, 0,£,£,e,»0,1i, ie

it

c) az ot szelet
atlagaban

a, 3, if, i
a» a, A 0, U, u, U, »e
o+, 0,£,t,u,t

a Uk 0 £ e i

t£

o0, nyitott lélegz6 allas

zart lélegzé allas

e) az ot szelet
atlagaban



16 mm
15 mm
14 mm
13 mm

12 mm
11 mm
10 mm
9 mm
8 mm
7 mm
6 mm
5mm

19 mm
18 mm
17 mm
16 mm
15 mm
14 mm
13 mm
12 mm
11 mm
10 mm
9 mm

u, i, t, zart és nyitott
lélegz6 allas

U,0

i, *

i,£,£,iE utu

a, a, 0, o+, U,£

at, &, ut if, e

u

A *6

0

i

e,ie

i

u, T, zért és nyitott
félegzd allas

U, 0

i>*

a, o+, 0, U,£ is,i
u,a a&ie

at, u, U

A0,

0

0, e, i, nyitott és zart

lélegzé allas

u,i

i

a, 0+,i,6,i£,3, i
ae 0, ut, G, u,d,*£
aect,t

at, u

A0

[0}

A maganhangzék sorrendje a 17. és 19. pontok kdzdtti tavolsag

alapjan

a) a képzés kozépsd
szakaszaban

w+

U, i, e

i, nyitott 1élegz6 allas
u>V B>

e, zart lélegz6 allas
u,j, i, ie, G, 0, i
0,0,i£,£,1,3

a, ar

0.,

®,A,

o, O+
S

b) a kdzéps6é harom
szelet atlagaban

T

Vi
, nyitott 1élegz6 allas

D

¥> >0

u, U, e, ie zart 1élegz6 allas
i

o,u,3,iif

o

?2°E
a, at+, ag 0,c,£
31_, o+, A tE

278

c) az 6t szelet
atlagaban

ut O, i

e, nyitott lélegz6 allas

u, u,} T, i

G, e, ie, i, zart lélegz6 allas
i,L

0,06, £, u,i, i,I>

a, 0,+E

at, ae, 0,£

Ayijt-

a, o+



2. A maéssalhangzék sorrendje / The order of consonants

A massalhangzék sorrendje a fels6 és az als6 fogélek (2. és 9. pont)
kdzotti tavolsag alapjan

a) a képzés kozépsd b) a k6zépsé harom C) az ot szelet
szakaszaban szelet atlagdban atlagaban
6mm g g 9
5 mm Iy v,k I, r x Kk, X, k7,
nyitott lélegz6 allas nyitott 1élegzd allas nyitott 1élegzd allas
4 mm r',x, v, k, d, mp r,cj, v,k d mp f,r,rcj v,d m p,p
3 mm jf. F>f>g\ d\m’, p' J, . f,v,g,n,m’, p\b, J, F,fvkn,m’b,
b’, b, zart Iélegz6 allas zart lélegzd allas zart lélegz6 allas
2 mm i,dz, xj, /7,1, 3,5, f, dz, x’,], 3,s,n,t, t,dz, x, j , 3,s,g.n,
n,t’t dv t,d’, b’
1mm t/ -d3,tj,3 5,2,z t/’,03,ts,3°;,/,s, 2,2, t" t/’dj, ts, 3,52, 2, t’

A massalhangzok sorrendje a felsé fogéi és a nyelvhegy (2. és 12.
pont) kdzotti tavolsag alapjan

a) a képzés kozépso b) a k6zéps6 harom c) az ot szelet
szakaszaban szelet atlagaban atlagaban

17mm p

16 mm 1 v f,v,p v, P

5mm T f

14 mm — X ){(

13mm x, k’,k m k, b X, m, b

12mm  9g.b k’,g, m ]

11mm — 9 9

10mm r r r

9 mm nyitott lélegz6 allas nyitott 1élegzé allas nyitott élegz6 allas

8§ mm —- —

7mm r\j, g\t zart lélegz6 r\ zart lélegz6 allas r’, zart lélegz6 allas
allas
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6 mm t?°,d3, v, p’ vi if>

5 mm r1dzj,3';,s f, n’, i, t/’,3,fLn, gt i,t/’,3;,/,g\n,t’,d"d,
m’, b’ m,j>,b m’~p’, b’

4 mm ts,x,/ 3,s,z,z, i d3,ts, dz, x,j, i d3,ts,dz, x"j,/’:,3,s’,
n, t’,d,d 3,s8s,2,z,n,t’,d’,d s,z2’,z,n, t

, » A massalhangzok sorrendje az alsé fogéi és a nyelvhegy (9. és 12.
s. \ pont) kozotti tavolsag alapjan
< 4
a) a képzés kdzépsé b) a k6zépsé harom c) az ot szelet
szakaszaban szelet atlagaban atlagaban
14 mm p - —
13 mm f f P —
12 mm  oTv IV J, f, PV
11 mm — — k
10mm r,x k. m X, k, b X, m, b
Imm r,¢ kK, b r,k’, m r, kK’
8§ mm — P
7mm gt rjg %,g
6 mm  t/\ dj — —
5mm 1,13,s49",p’, i, t/’j,zart i, zart lélegz6 allas
zart lélegz6 allas lélegzd allas
4 mm dz,j, 3:,1,3> 2, 2, i d3,3':,/,s 2t p’, it/’,d3,j,3:,/,2t p’,
V', d, nyitott 1élegz6 &llds  nyitott Iélegz6 allas nyitott 1élegz6 allas
3mm te x, s, f,n’,n t’ ts, dz, x’,j, 3,52, ts, dz, x’, /7,3, s’ s, 2°, f,
v, g’,n’,nt’,d b’ v,g’,n’,t,d b’
2mm d,m’,b’ f,d’ n, d’
Imm — m’ m’
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A massalhangzék sorrendje a 3. és a 13. pontok kozotti tdvolsag

alapjan

13 mm
12 mm
11 mm
10 mm
9 mm

8 mm
7 mm

6 mm
5 mm
4 mm
3 mm
2 mm

A massalhangzdk sorrendje a 4. és 14.

alapjan

8 mm
7 mm
6 mm

5 mm
4 mm

a) a képzés kdzépsé
szakaszaban

f,p

m
ir,d3,s,n,d, b
ts,37:,3,z2,9,
nyitott lélegzé allas
X
r./, z’, k, t, zart

lélegz6 allas

K’

¢

f,dz, s, f, vi,n’,m’
t/'3,/’,d,p’, b’
xj,9’t’

a) a képzés kozépsé
szakaszaban

lv,nd

s

r,0°,03,5;, f m,p,
nyitott lélegz6 allas
r, ts, z’,z,t,d

r\ dz, x,j,/,3, s’, f\ v,

n, ', m’, p', b’ b,
zart lélegzé allas

b) a kozéps6é harom
szelet atlagaban

fv
P

+ 2 m>b

rts, x,3’:,3,s,2,n,d,

nyitott lélegzé allas

d3g, t

/, k, zart lélegzé allas

r, 7.,k

C

I\ dz,j, s’, v, m’
f, n,d, p,b’

V,x,j,g,t

pontok kozotti tavolsag

b) a kozéps6 harom
szelet atlagaban

f,s,v,nd

t/\ 03, t, m. p,
nyitott lélegzé allas
I tj, x,~pz, f,d’
rord,/ 53,z v,
m’, p’, b, zart lélegz6
allas
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c) az Ot szelet
atlagaban

v, f

m, p

X,y
Lrts,3’,2,n,09, b,
nyitott 1élegzd allas
d?>3,s, t, d

/, k, zart 1élegz6 allas

I’», Z», ,k»
Ci

f,s,vi,m’

dz, fon’, t,d’, b’
t/\ X, j,9°,p’

e) az ot szelet
atlagaban

t
03, s,v,n, d, m, p,
nyitott lélegzd allas
Tt %, 31t

r, ts, dz,

allas

3,2°,z, Vv, t,
d’, m’, p’, b, zart lélegzé



3 mm
2mm
1mm
0 mm

14 mm
13 mm
12 mm
Hmm
10 mm
9 nini
8 mm
7 mm
6 mm
5 mm
4 mm
3 mm
2 mm
1mm

19 mm
18 mm

v d?,myj,/, s, n’, b’ s f,n’, b’
X, y.9’ X, Gg’ X', 6 g’
— — k', k, g
k’, k,g k’, k, g —
A massalhangzék sorrendje az 5. és 15. pontok kdzotti tavolsag
alapjan
a) a képzés kozéps6 b) a k6zéps6 harom c) az Ot szelet
szakaszaban szelet atlagaban atlagaban
INt/°, ]
dz, ti’ I\ dz
v’ t/’, d’, p’ -
r’,d3,j,j, 38 f,t,p°  rj, f\v r’ ff, v
rnLx,yz,n’ nx’,gj,3%s,2,t’ JJ, | s,z,f t
1, ni' d3,n’, m’ r,d3,c, x’,3’, m’
t, x3,z,09,t,d, b’ 1tj,3,z,9°t, b’ I,ts,3,z,g°,n’, t
b X s d X s, d, b’
/s /, b I, v,p, b
f,v,n f,v,np f,n
p r J, g
m. nyitott Iélegzé allas g, m, nyitott lélegz6 alldss  k’, nyitott lélegzé allas
g k k, m
k’, k, zart lélegz6 allas k’, zart lélegz6 allas zart 1élegzé allas
A massalhangzék sorrendje a 16. és 20. pontok kozotti tavolsag
alapjan
a) a képzés kdzéps6 b) a kdzéps6é harom C) az 6t szelet
szakaszaban szelet atlagaban atlagaban
g’

-



17 mm
16 mm
15 mm
14 mm
13 mm

12 mm
11 mm
10 mm
9 mm
8 mm
7 mm
6 mm
5 mm

t/’,d3,dz, m’

r,x,),/ z,r,d
vit’, p’

P, n’

ts, j, nyitott lélegzé allas

r3’,s,2,0
’, zart 1élegzd allas

i]» » >

.S.p

dz, x’,z’, f> m’

0’ d3,j,d’

r v ’'n’

G, j, nyitott lélegzd allas

ts,Sz9t’
r,37:,3, zart lélegz6 allas
t,d, b’ b

u
X, N
J,f,P
V, K, g
k

’

. m

A massalhangzok sorrendje a 17. és 19. pontok kdzdotti tavolsag

alapjan

17 mm
16 mm
15 mm
14 mm

13 mm
12 mm

11 mm
10 mm
9 mm
8 mm
7 mm

a) a képzés kozépsd
szakaszaban

nyitott Iélegz6 allas

g

d3J,3’. b’
>0°,7,¢,/, p\

zart lélegz6 allas

f, dz, x’,j, 2, v, k’, d’,
d, b
t,rts,s,3,/"5s 2Kk, 0,
n\t’

x, ' f, m’

v, m

n,t

p

b) a kdzéps6é harom
szelet atlagaban

nyitott Iélegz6 allas
g
d3’ZBi>3’:>h-
zart 1élegz6 allas
r’, +~f\ dz, x’,j,j, /, d’,
P’ b’
T,1r,tj,3,8,s 2z, f,Vv,
k.tnd« !

z, f, k,g,n,m’
,V, m

t

U S5 X
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p’
<z, s, f’
fif,x,z,d,m’
J, @,j, v, n’

i» g’ t’ nyitott lélegzé

allas

ts, C

rj,s z, zart lélegzd allas
t,d, b’ b

W

X

J, f,k,g,np
v, k’, m

c) az ot szelet
atlagaban

nyitott lélegz6 allas

ds-or, 2>3 7 B>
zart lélegzé allas

rot’, x,j,j./, d’, p’ b’

I't, rits,dz,3,s’, s, 2, f
v, k’g“tn

!z f, k n’,d

X, VvV, m’,m

n, t

P
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A MAGYAR FONETIKAI FUZETEK NEMZETKOZI KIADVANYCSERE-KAPCSOLATAI

HUNGARIAN PAPERS IN PHONETICS IN THE INTERNATIONAL EXCHANGE OF
PUBLICATIONS

hazai tudomanyag, a kisérleti fonetika szerény jelentkezése volt. A megjelenési példanyszam egy-
harmada az alabbi hisz orszag tudomanyos és oktatasi intézményeihez, konyvtaraihoz, szakem-
bereihez jut el: Amerikai Egyesiilt Allamok, Anglia, Ausztria, Bulgaria, Csehszlovakia, Dania,
Finnorszag, Franciaorszag, Hollandia, India, Japan, Kanada, Lengyelorszdg, NDK, NSZK, Nor-
végia, Olaszorszag, Romania, Svédorszag, Szovjetunio.

Az aldbbi dsszeallitas azokat a kilféldi munkakat és kiadvanysorozatokat tartalmazza,
amelyeket a cserekapcsolat keretében kaptunk.

Annual Report of the Institute of Phonetics, University of Copenhagen. Dania

Bulletin de linguistique appliquée et générale. Unité d’ Enseignement et de Recherche, Lettres
et Sciences Humaines. Université de Besangon. Franciaorszag

Bulletin of the School of Oriental and African Studies. University of London. Nagy-Britannia

CONTRASTES. A.D.E.C. Association pour le Développement des Etudes Constrastives,
Université de la Sorbonne Nouvelle.Paris. Franciaorszag

Estonian Papers in Phonetics (EPP). Academy of Sciences of the Estonian S.S.R., Institute of
Language and Literature. Eszt SZSZR, Szovjetunié

Forum Phoneticum. Institut fiir Phonetik und Allgemeine Sprachwissenschaft der Johann Wolf-
gang Goethe Universitat. Frankfurt/Main. NSZK

Helsingin Yliopiston Fonetiikan Laitoksen Monisteita / Mimeographed Series of the Department
of Phonetics, University of Helsinki. Finnorszag

Information, Communication. Toronto Working Papers of Speech and Voice Society (Société
Voix et Parole). Experimental Laboratory of the University of Toronto. Kanada

Logopedics Phoniatrics. Annual Bulletin. Research Institute of Logopedics and Phoniatrics,
Faculty of Medicine, University of Tokyo. Japan

Papers in Contrastive Phonetics. Jyvaskyla Cross-Language Studies. Department of English,
University of Jyvaskyla. Finnorszag

Phonetica Pragensia. Acta Universitatis Carolinae. Praha. Csehszlovakia

Puheentutkimuksen alalta / Papers in Speech Research. Jyvaskylan yliopiston suomen kielen ja
viestinnan laitoksen julkaisuja / Publication from the Institute of Finnish Language and
Communication. University of Jyvéaskyla. Finnorszag

Recherches / Acoustique. Centre National d’ Etudes des Telecommunications (CNET). Centre
de Recherches de Lannion. Franciaorszag

Reports from Uppsala University, Department of Linguistics (RUUL). Svédorszag

Sprog Og Mennesker. Institut for Lingvistik, Aarhus Universitet. Dania

Speech Transmission Laboratory Quaterly Progress and Status Report (STL QPSR). Depart-
ment of Speech Communication and Music Acoustics, Royal Institute of Technology.
Svédorszag

Studia Phonologica. Institution for Phonetic Sciences, University of Kyoto. Japan

The Bulletin. The Phonetic Society of Japan. Japan

285



Travaux de I’ Institut d’ Etudes Linguistiques et Phonétiques. Université de la Sorbonne
Nouvelle. Franciaorszag

Working Papers in Phonetics. Phonetics Laboratory, Department of Linguistics, University of
California (UCLA). USA

Working Papers. Phonetics Laboratory, Department of Generale Linguistics, Lund University.
Svédorszag

A jovbben is orommel létesitiink kiadvanycsere-kapcsolatot a fonetika barmely szakagaza-
taval, illet6leg az azzal kapcsolatos mas tudomanyaggal foglalkozé intézményekkel.

We are always glad and ready to exchange publications with institutes working in any
branches of phonetics or other related fields.
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